No. 52175

<FH

Art. 52109

CFH universal
Druckgasdose
230 g

BEDIENUNGSANLEITUNG

Wichtig: Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung aufmerksam durch, um sich mit dem Gerét vertraut zu machen,
bevor Sie es an den Gashehdlter anschlieBen. Bewahren Sie die Anweisung auf, um sie von neuem lesen zu
kénnen.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Bunsen-Laborbrenner BL 1700 ist universell einsetzbar und ist ideal fiir folgende Arbeiten: BleigieBen, Goldschmie-
de- und Laborarbeiten, Reagenzglaserhitzung, Optik, Glas- und Kunststoffverformung, Physik- und Chemieversuche,
Dental- und Pharmazeutikarbeiten.

Dieses Gerat darf ausschlieBlich mit der 230 g (CFH Art.-Nr. 52109) oder 440 g (CFH Art.-Nr. 52108) Butan/Propan
Gaskartusche betrieben werden. Es kann geféhrlich sein, zu versuchen, andersartige Gasbehalter zu benutzen.
Diese Kartusche verfiigt iiber ein Entnahmeventil mit einem Anschlussgewinde, welches nach EN 417 genormt
ist.

Das Gerat nur in gut beliifteten Rdumen betreiben.

Ausstattung

(1) Druckgasdose UG 230 (CFH Art.-Nr. 52109)

(2) Gasregulierventil fiir FlammengroB- und Kleinstellung
(3) Luftansauglécher

(4) Brenner

(5) schwarze Gummidichtung

Lieferumfang

1 Bunsen-Laborbrenner

1 CFH Druckgasdose UG 230 (CFH Art.-Nr. 52109)
1 Bedienungsanleitung

Bitte kontrollieren Sie die Ware auf Vollstandigkeit.

A Sicherheitshinweise

e Schiitzen Sie den Bunsen-Laborbrenner und die Gaskartusche vor dem Zugriff von Kindern. Das Gerét darf
nicht von Kindern benutzt werden (Verletzungsgefahr)!

* Nur in gut beliifteten Rdumen betreiben. Die Benutzung in geschlossenen Raumen ist verboten.

o Die Gaskartusche ist ein Einwegbehalter und nicht wiederbefiillbar. Ein Wiederbefiillen ist unzuléssig und
stellt eine akute Gefahr dar (Verletzungsgefahr).

 Uberzeugen Sie sich vor Anschluss des Gasbehélters (Gaskartusche), dass die Dichtung (zwischen Gerét und
Gasbehalter) vorhanden und in gutem Zustand ist (siehe Zeichnung Il — Abb. 5 schwarze Gummidichtung im
Gasentnahmeventil des Gerates).

o Die Gaskartusche (Nr. 1) muss immer fest an das Gasentnahmeventil des Gerétes angeschraubt werden!

 Beachten Sie die Sicherheitstexte auf der Gaskartusche.

 Achten Sie stets darauf, dass nach der Beendigung der Arbeit das Gasregulierventil (Nr. 2) vollig geschlossen
wird. Danach die Gaskartusche vom Gerat abschrauben.

o Fiihren Sie keinerlei Manipulationen an der Gaskartusche und dem Gerat durch (Verletzungsgefahr).

o Gaskartusche vor Erwérmen tber 50 °C (z. B. Sonneneinstrahlung) schiitzen (Explosionsgefahr).

© Den Wechsel der Gaskartusche nur im Freien und fern von anderen Personen durchfiihren. Rauchen ist beim
Behélterwechsel verboten.

o Der Inhalt der Gaskartusche ist ein brennbares Propan/Butan Gasgemisch. Das Gerét und die Gaskartusche
sind vor dem Zugriff von Kindern und Unbefugten zu schiitzen.

o Die Gaskartusche darf niemals im Flugzeug transportiert werden.

o \lermeiden Sie den Einsatz des Gerétes in der Nahe von brennbaren Materialien (Papier, Holz oder brenn-
baren Stoffen). Das Gerét erreicht bei normalem Betrieb sehr hohe Temperaturen.

© VORSICHT: zugangige Teile konnen sehr heiB sein. Kleinkinder vom Gerét fernhalten (Verbrennungsgefahr).
Vermeiden Sie ein Bertihren des Brenners, solange er heiB ist.

 Den geziindeten Brenner nicht ablegen (Brandgefahr). Gerat bei laufendem Betrieb nicht ohne Aufsicht las-
sen. Vorsicht! Auch nach Gebrauchsende heiBen Brenner nicht auf brennbaren Materialien ablegen — Brand-
gefahr.

e Das Gerdt auch niemals in einer Scheune, in einer Holzlaube oder in der Né&he eines Holzzaunes einsetzen
(Brandgefahr).

 Das Gerat muss in sicherer Entfernung von entziindbaren Stoffen betrieben werden. Ein Mindestabstand von
50 cm zu entziindbaren Stoffen muss eingehalten werden.

* Bei starkem Wind, Regen oder groBer Feuchtigkeit ist auf den Einsatz des Gerétes ganz zu verzichten. Wird
die Flamme durch einen WindstoB ausgeblasen, so schlieBen Sie sofort das Gasregulierventil (Nr. 2), damit
kein weiteres Gas ausstromen kann.

* Das Gerdt und die Gaskartusche nicht in der Néhe von Wéarmequellen aufbewahren (Heizungen, Elektro-
geréten, Ofen oder starke Sonneneinstrahlung etc.).

 Das Geréat darf nur in einem gut beliifteten Raum betrieben werden. Dabei gelten die nationalen Anforde-
rungen
- fiir die Versorgung mit Verbrennungsluft und
- um die Ansammlung von gefahrlichen Mengen an unverbranntem Gas zu vermeiden.

 Das Gerét darf nicht in der Nahe von Warmequellen, Flammen oder Funken, Ansammiungen von Staub oder
brennbaren Substanzen verwendet werden. Das Gerét darf nur in sicherer Entfernung zu brennbaren Mate-
rialen verwendet werden - halten Sie einen seitlichen Sicherheitsabstand von min. 0,5 m zu allen Objekten,
sowie eine Abstand von min. 1 m zu Objekten, die sich (iber dem Geréte befinden.

Erklarung der Symbole

Gasregulierventil 6ffnen = Drehen des Gasregulierventils in Richtung ((+) ON).
Gasregulierventil schlieBen = Drehen des Gasregulierventils in Richtung ((-) OFF).
P = Propan

Dichtheitspriifung

Falls aus Inrem Gerat Gas entweicht (Gasgeruch), bringen Sie es sofort nach drauBen an einen Ort mit guter
Luftzirkulation und ohne Ziindquelle, wo das Leck gesucht und behoben werden kann. Uberpriifen Sie die
Dichtheit lhres Gerétes nur im Freien. Suchen Sie nie ein Leck mit einer Flamme, sondern beniitzen Sie hierzu
Seifenlauge oder ein Lecksuchspray!

Wichtige Hinweise vor Inbetriebnahme des Gerétes

Zusammenbau und Einstellungen, die vom Hersteller vorgenommen wurden, sind nicht zu verdndern. Es kann
gefahrlich sein, eigenmachtig am Gerét bauliche Anderungen vorzunehmen, Teile zu entfernen oder andere
Teile zu verwenden, die fiir das Gerat nicht vom Hersteller zugelassen sind. Keine Anderungen am Gerét vor-
nehmen

Dieses Gerét darf ausschlieBlich mit der Gaskartusche mit Entnahmeventil, die der européischen Norm EN
417 entspricht, betrieben werden (zum Beispiel die Druckgaskartusche 230 g (CFH Art.-Nr. 52109) oder 440
g (CFH Art.-Nr. 52108). Es kann gefahrlich sein zu versuchen, andersartige Gasbehalter anzuschlieBen. Diese
Gaskartusche erhalten Sie problemlos im Baumarkt oder im Fachhandel.

Das Gerat nie so verwenden, dass die Gaskartusche waagerecht oder mit dem Dosenventil nach unten ge-
halten wird. In diesem Fall kann fliissiges Gas in den Brenner stromen und zu einer rétlich lodernden unkont-
rollierten Flamme fiihren. Dadurch wird das Gerat in seinen Brenneigenschaften gestért. Das Gerdt muss dann
sofort in die oben (siehe Zeichnung I) aufgefiihrte Position (Dosenventil zeigt nach oben) gebracht werden.
Gleichzeitig ist das Gasregulierventil (Nr. 2) zu schlieBen. Nach 2-3 Minuten ist das Gerat wieder einsatzfahig.

Vor Inbetriebnahme und wéhrend der Arbeit diirfen die Gaskartusche und das Gerét mit ordnungsgeméB an-
geschlossener Gaskartusche nicht geschiittelt werden. Durch Schiitteln kann das Gas in fliissiger Phase aus-
treten. In diesem Fall muss das Gasregulierventil (Nr. 2) sofort geschlossen werden. Nach 2-3 Minuten ist das
Gerat wieder einsatzfahig, weil sich das Gas in der Gaskartusche wieder stabilisiert hat.

Der Gashehdlter (Gaskartusche) muss im Freien und fern von allen méglichen Ziindquellen, wie offenen Flam-
men, Ziindflammen, elektrischen Kochgeréten und entfernt von anderen Personen gewechselt werden.

Bitte beachten Sie den auf dieser Kartusche aufgefiihrten Sicherheitstext.

MaBnahmen vor AnschlieBen an den Gashehélter

Vergewissern Sie sich, dass Anschllisse oder andere Verbindungen richtig angebracht und unbeschédigt sind.
Uberzeugen Sie sich vor Anschluss des Gasbehélters, dass die Dichtung (Nr. 5 - Zeichnung Il) im Gasentnah-
meventil des Gerétes vorhanden und in gutem Zustand ist (Sichtpriifung). Diese Dichtung gewéhrleistet die
gasdichte Verbindung zwischen Gerét und Gasbehélter (Gaskartusche). Uberpriifen Sie die gasfiihrenden Teile
auf Beschédigungen. Benutzen Sie kein Gerat mit beschadigter oder abgenutzter Dichtung. Benutzen Sie kein
Gerat, das leck oder schadhaft ist oder das nicht ordnungsgemaB arbeitet. Das Gasregulierventil am Gerat
schlieBen, bevor eine Gaskartusche angeschlossen wird. Uberzeugen Sie sich stets von der Dichtheit aller
Verbindungsstellen, bevor der Brenner geziindet wird. Suchen Sie nie ein Leck mit einer Flamme, sondern
benutzen Sie hierzu Seifenlauge (z. B. 10 Tropfen Spiilmittel mit Wasser) oder ein Lecksuchspray.

Montage der Druckgasdose

Der Lotbrenner ist bis auf die Gaskartusche mit Entnahmeventil komplett fertig montiert. Stellen Sie sicher,
dass die Montage der Gaskartusche (Nr. 1) an das Gerét im Freien und fern von allen méglichen Ziindquellen,
wie offenen Flammen, Ziindflammen, elektrischen Kochgeraten, und entfernt von anderen Personen erfolgt.
Priifen Sie, dass das Gasregulierventil (Nr. 2) fest verschlossen ist. Bevor die Gaskartusche angeschlossen
wird, ist die Schutzkappe der Gaskartusche zu entfernen. Dafiir wird ein Schraubenzieher o. 4. bendtigt. Jetzt
wird die Gaskartusche, senkrechthaltend an das Gasentnahmeventil FEST angeschraubt (siehe Zeichnung ).
Die Gummidichtung (Nr. 5) im Gasentnahmeventil ist vor jedem neuen Anschluss der Gaskartusche zu priifen
(Zeichnung Il - Sichtpriifung). Die Dichtheit der gasfiihrenden Teile priifen Sie, indem Sie diese mit Seifenlauge
abpinseln oder mit einem Lecksuchspray bespriihen. Uberpriifen Sie die Dichtheit Ihres Gerétes nur im Freien.
Suchen Sie nie ein Leck mit einer Flamme, sondern benutzen Sie hierzu (wie beschrieben) Seifenlauge oder
ein Lecksuchspray!

Inbetriebnahme

Das Gasregulierventil (Nr. 2) ist geschlossen. Schutzkappe an der Gaskartusche (Nr. 1) entfernen. Danach
die Gaskartusche (Nr. 1) an das Gasentnahmeventil in Pfeilrichtung FEST anschrauben. Danach das Gasre-
gulierventil (Nr. 2) geringfiigig 6ffnen und das Gas am Ausgang des Brenners (Nr. 4) unten durch Feuerzeug
oder Streichholz anziinden. Durch Drehen des Gasregulierventils (Nr. 2) in Richtung (+) und (-) konnen Sie die
Einstellung der Brennerleistung bestimmen. (WICHTIG: Durch zu weites Offnen des Gasregulierventils (Nr. 2)
stromt zu viel Gas in den Brenner (Nr. 4) und die Flamme Iasst sich nur schlecht entziinden). Nachdem die
Flamme entziindet wurde, kann nun das Gasregulierventil (Nr. 2) weiter gedffnet werden, damit das Gerét die
volle Leistung bringt. Hinweis: Die Kartusche wird wahrend der bestimmungsgeméaBen Verwendung
des Bunsen-Laborbrenners in der Hand gehalten (diese dient als Griff). Bei Iangerem Arbeiten mit dem
Lotgerat und Halten der Kartusche in der Hand sollten Handschuhe getragen werden, da die Kartusche
wihrend der Benutzung stark abkiihlt (bis 5 °C). Beim Abstellen auf eine Fldche muss darauf geachtet
werden, das Gerét nicht umzuwerfen, da die Aufstandsfliache der Kartusche nicht sehr groB ist. Das
Gerat darf vor Inbetriebnahme und wahrend des Vorheizens nicht geschiittelt werden, da das Gas in fliissiger
Phase austreten kann. Die Vorheizdauer von mindestens 3 Minuten ist einzuhalten, bis die Betriebstemperatur
erreicht wird. Wahrend des Vorheizens den Brenner nicht iiber Kopf halten oder zu stark nach unten neigen.

Besonders wichtig!

Vorheizzeit des Brenners mindestens 3 Minuten, bis der Brennerkopf die Betriebstemperatur erreicht hat.
Wéhrend des Vorheizens oder bei starkem Schiitteln des Gerates kann das Gas in fliissiger Form austreten.

Flammeneinstellung

Einerseits konnen Sie die Gasflamme mit dem Gasmengenventil (Abb. 2) regulieren, andererseits haben Sie
auch zusatzlich die Moglichkeit, durch Drehen des Sauerstoffeinstellringes (Abb. 3) die Gasflamme entspre-
chend zu verdndern. Die heiBeste Flamme erreichen Sie bei vollig offenen Luftansaugléchern. Beim SchlieBen
dieser Luftansauglécher mit dem Einstellring (Abb. 3) wird die Flamme schwécher.

AuBerbetriecbnahme

Durch Drehen des Gasmengenventils (Abb. 2) nach rechts im Uhrzeigersinn, wird die Gaszufuhr gestoppt, die
Flamme erlischt. Priifen Sie auf jeden Fall vor Losen des Gasbehélters, dass der Brenner erloschen ist.

Wechseln des Gasbehélters (Gaskartusche mit Entnahmeventil)

Priifen Sie, dass vor dem Ldsen des Gasbehélters der Brenner erloschen ist. Danach die Gaskartusche von
dem Gerat abschrauben und das Gerat vor dem Einlagern oder einem Transport vollstdndig abkiihlen lassen.
Priifen Sie die Dichtung (Nr. 5, Zeichnung Il — Sichtpriifung) vor Anschluss eines neuen Gasbehélters. Wechseln
Sie den Gasbehélter im Freien und fern von anderen Personen. Bevor Sie nun die Gaskartusche (Nr. 1) im Freien
und fern von allen maglichen Ziindquellen, wie offenen Flammen, Ziindflammen, elektrischen Kochgeraten,
und entfernt von anderen Personen, an das Gerat montieren, kontrollieren Sie bitte, ob das Gasregulierventil
(Nr. 2) fest verschlossen ist. Jetzt wird die Gaskartusche, wie oben zeichnerisch dargestellt (Zeichnung 1),
senkrechthaltend an das Gasentnahmeventil (Nr. 1) gasdicht angeschraubt. Die Dichtung ist vor jedem neuen
Anschluss der Gaskartusche zu priifen.

Reinigung des Gerétes

Die Reinigung des Gerétes ist bei ausgekiihitem Brenner mit einem trockenen Tuch méglich. Keine Putzmittel
verwenden, da sonst die Brennerldcher und die Gasdiise verstopfen kdnnen.

Lagerung und Transport

Nach Arbeitsende, vor der Lagerung und dem Transport ist die Gaskartusche immer durch Abschrauben von
dem Gerat zu trennen. Wichtiger Hinweis: Beim Abschrauben der Gaskartusche schlieBt das Entnahmeventil
selbsttétig und es kann kein weiteres Gas mehr entweichen.

Wenn das Gerat nicht benutzt wird, bewahren Sie es, vor Staub und Feuchtigkeit geschiitzt, auf.

Achten Sie darauf, dass das Gerat mit geschlossenem Gasentnahmeventil vllig abgekiihlt ist, bevor Sie es
sicher und trocken lagern. Gleiches gilt fiir den Transport, wobei Sie sicher stellen miissen, dass das Gerat und
die Gaskartusche nicht unkontrolliert hin- und herfallen kénnen. Beim Transport ist das Gerét immer von der
Gaskartusche getrennt zu befdrdern.

Wartung + Reparatur

Nur vorgeschriebene Ersatzteile verwenden. Nie ein Gerét mit einem beschédigten Teil in Betrieb nehmen. Re-
paraturen, auch Diisentausch und Wechsel der Dichtung, nur durch einen autorisierten Fliissiggasfachhandler
oder den Hersteller durchfiihren lassen. Im Reparaturfall Hersteller kontaktieren unter der unten angegebenen
Serviceadresse.

Keine Anderung am Gerat vorehmen. Zusammenbau und Einstellungen, die vom Hersteller vorgenommen
wurden, sind nicht zu verandern. Es kann geféhrlich sein, eigenméchtig am Gerét bauliche Anderungen vorzu-
nehmen, Teile zu entfernen oder andere Teile zu verwenden, die fiir das Gerat nicht vom Hersteller zugelassen
sind.

Gewabhrleistung

Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.
Im Gewéhrleistungsfall kontaktieren Sie uns per E-Mail unter info@cfh-gmbh.de. Wir setzen uns dann unver-
ziglich mit Ihnen in Verbindung.

Umwelthinweise

Die Gasfiillung besteht aus umweltfreundlichem Fliissiggas und stellt keine Gefahr fiir die Umwelt oder Ozon-
schicht dar. Beachten Sie die Richtlinien fiir Fliissiggas. Die Druckgasdose und deren Inhalt unterliegen nicht
einer Haltbarkeitsdauer.

Entsorgung Gaskartusche mit Entnahmeventil

Die restentleerte Druckgasdose kann dem Sammelsystem der Dualen Systeme zugefiihrt werden. Nicht rest-
entleerte Druckgasdosen sind der Schadstoffsammlung zuzufiihren.

Entsorgung des Geréites

Der Brenner ist aus wieder verwertbaren Materialien hergestellt. Fiir Entsorgung und Recycling des Brenners
das zustandige ortliche Amt fiir Recycling oder das Abfallentsorgungsunternehmen kontaktieren.

Technische Daten

Arbeitstemperatur: ca. 600 °C

Verbrauch: ca. 145g/h
Nennwérmebelastung: ~ ca. 2,0 KW

Gasart: Propan/Butan Gemisch
Gerétekategorie: unmittelbarer Druck
Brenner o 20 mm

Die Leistungsangaben konnen im Normalbetrieb von den Werten in der Gebrauchsanweisung abweichen (z. B.
bei langeren Anwendungen auf groBen Flachen nimmt die Leistung ab. Der Grund dafiir ist das Vereisen der
Kartusche durch die Gasentnahme). Wichtige Information: die Umgebungstemperatur hat einen entschei-
denden Einfluss auf die Leistung des Gerétes. In der Regel gilt: bei Kélte wird die Leistung geringer.

Technische und optische Anderungen vorbehalten.

(HU) HASZNALATI UTMUTATO

Fontos! Alaposan olvassa el ezt a hasznalati utmutatot a késziilék gaztartalyhoz csatlakoztatasa eldit, a
miikodés megismerése érdekében. Tartsa az iitmutatot biztonsagos helyen, hogy késdhbb tjra el tudja olvasni.

Rendeltetésszerii hasznalat

ABL 1700 Bunsen laborégd univerzalisan haszndlhato, és az alabbi munkélatokhoz idedlis: Glomntés, aranymiives- és
labormunkak, kémcsg- és lombikmelegités, optika, liveg- és midanyagalakitas, fizikai és kémiai kisérletek, fogtechnikai
és gyogyszerészeti munkak.

Ez a készlilék csak 230 g-os (CFH alkatrészszam: 52109) vagy 440 g-os (CFH alkatrészszam: 52108) butan/
propan gazpatronnal hasznalhato. Més tipust géztartaly hasznélata veszélyes. Ez a patron egy, az EN 417 szab-
vany szerint szabvanyositott csatlakozémenettel ellatott elszivészeleppel rendelkezik.

A késziiléket csak jol szell6z6 helyeken hasznalja.

Berendezés

1) UG 230 Nyomés alatt 4ll6 gazpalack (CFH rendelési szam: 52109)
2) Gazszabalyozo-szelep a lang méretének bedllitasahoz
3) Légbeszivé nyilasok

4) Eg6

(5) Fekete gumitomités

Szillitas

1 Bunsen laborégd

1 CFH UG 230 Nyomas alatt &ll6 gazpalack (CFH rendelési szam: 52109)
1 Hasznélati Gtmutato

Kérjlik, ellendrizze hogy a termék hidnytalan.

(
(
(
(

A Biztonsagi utasitasok

A Bunsen laborég6t és a gazpatront tartsa gyermekektdl tavol. A késziiléket gyermekeknek tilos haszndlni
(sériilésveszély)!

o A késziiléket kizardlag jol szelloz6 helyen miikddtesse. Zart helyiségben hasznalni tilos.

o A géztartdly egyszer hasznalatos tartaly, és nem tolthetd Gjra. Utantoltése tilos, mert nagyon veszélyes (sé-
riilésveszély).

o A gézpalack csatlakoztatdsa el6tt mindig gondoskodjon arrdl, hogy (a késziilék és a gazpalack kdzott) ren-
delkezésre dlljon a tomités, és az jo allapotban legyen (ldsd a Il. rajz 5. bra — fekete gumitdmités a késziilék
gézszive szelepén).

o’A géazpatront (1. sz.) mindig erGsen csavarja ra az eszkdz gazszivo szelepére!

o Kovesse a patronon szerepld biztonségi utasitasokat.

© Gy6z6djon meg rola, hogy miutdn befejezte a munkat, a gézszabalyozo szelep (2. sz.) mindig szorosan el
legyen zarva. Ezutdn csavarja le a gazpatront a kész{ilékrdl.

o Ne végezzen semmilyen véltoztatast a gdzpatronon vagy a késziiléken (személyi sériilés veszélye &ll fenn).

 Ne tegye ki a gaztartalyt 50 °C feletti h6mérsékletnek (pl. napsugarzasnak) (robbandsveszély).

o A gazpatront csak Kiiltéren és mas személyektdl megfeleld tavolsaghan cserélie ki. A palackok cseréjekor
tilos a dohanyzas.

o A gdzpatron tartalma egy propan/butdn keverék és gydlékony. A késziiléket és a gézpatront tartsa tavol
gyermekekidl és illetéktelen személyektdl.

 Soha ne szallitsa a gdzpatront repiilégépen.

o Ne haszndlja az eszkozt gytlékony anyagok kozelében (papir, fa vagy gyulékony anyagok). A késziilék a
normal miikddés sordn nagyon magas hémérsékletet érhet el.

o VIGYAZAT: a hozzaférhetd részek nagyon forrék lehetnek. Tartsa tavol a gyermekeket a késziiléktdl (6gési
sérlilés veszélye). Ne érintse meg az égét, amig az forré.

 Ne tegye le a meggyujtott égét (tlizveszély). Bekapcsolt allapotban ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil.
Vigyazat! Az égdket hasznalat utdn is tilos gyulékony anyagok kdzelébe helyezni — tlizveszély.

e Soha ne haszndlja a késziiléket istalldban, fa pavilonban vagy fa kerités kézelében (tlizveszély).

o A késziiléket éghetd anyagoktol biztonségos tavolsagra kell hasznalni. Mindig tartson minimum 50 cm ta-
volsagot a gytlékony anyagoktol.

 Egyaltalan ne haszndlja a késziiléket erds szélben, eséhen vagy magas paratartalmu kérnyezetben. Ha a
langot egy széllokés kiftjja, azonnal zérja le a gdzszabélyozo szelepet (2. sz.), hogy tdbb gaz ne aramolhas-
son ki.

o Ne tartsa a késziiléket vagy a gazpatront hdforrasok koézelében (fiitGtestek, elektromos késziilékek, siitok
vagy er6s napsugarzas, stb.).

o A késziilék csak jol szelloz6 helyen hasznalhatd. A nemzeti szabvanyok alkalmazandok:

- égés levegdellatasa
- kerdilje el, hogy az el nem égett gaz veszélyes mértékben felhalmozddijon.

o A késziiléket soha nem szabad hdforrés, langok vagy szikrak, porfelhalmozodds vagy gyulékony anyagok
kozelében hasznalni. A késziilék csak gyulékony anyagoktol biztonsagos tavolsaghan hasznélhatd — tartson
legalabb 0,5 m biztonsagi tavolsagot minden targytdl, valamint legalabb 1 m tavolsdgot a késziilék feletti
targyaktol.

Jelmagyarazat

Nyissa meg a gazszabalyozd szelepet = Forditsa a gazszabalyozo szelepet ((+) BE) iranyba.

Zarja el a gazszabdlyozo szelepet = Forditsa a gazszabalyozd szelepet ((-) Kl) iranyba.

P = propan

Szivargasvizsgalat

Ha gaz szivarog a késziilékbdl (gazszagot érez), azonnal vigye ki egy olyan helyre, ahol j6 a légaramlds és
nincsenek gyulékony forrasok, ahol megkeresheti és kijavithatja a szivargds forrasat. A késziilék tomitettségét

csak a szabadban ellendrizze. Soha ne keressen szivargast langgal. Ehelyett hasznéljon szappanos vizet vagy
szivargasérzékeld spray-t!

Fontos tudnivalok a késziilék iizembe helyezése eldtt

A gyarto altal végzett dsszeszerelést és bedllitdsokat soha nem szabad madositani! Veszélyes a késziilék
szerkezetének onhatalmd megvaltoztatdsa, az alkatrészek eltévolitdsa vagy a gyartd altal nem jévahagyott
alkatrészek hasznalata. Soha, semmilyen médon ne médositsa a késziiléket.

Ezt a késziiléket csak az EN 417 eurdpai szabvanynak megfeleld elsziv szeleppel rendelkezd gazpatronnal
lehet lizemeltetni (példaul a nyomas alatt &ll6 230 g-os (CFH alkatrész sz. 52109) vagy 440 g-os (CFH alkatrész
sz.52108) gazpatronnal). Méas tipust gaztartalyokhoz torténd csatlakoztatésa veszélyes lehet. Ezek a patronok
kénnyen beszerezhettk az épitdipari- és szakosodott szakiizletekben.

Ne haszndlja a késziiléket Ugy, hogy a gazpatront vizszintesen tartja, vagy gy, hogy a gézpatron-szelep lefelé
mutat. Ebben az esetben a folyékony gaz az égdbe dramlik, ami vorésesen égd, ellendrizetlen langhoz vezet.
Lehetséges, hogy ezt kivetden az ég6 hibdsan mikodik. A késziiléket azonnal fiiggélegesen helyzetbe kell all-
itani (ldsd az |. képet) tgy, hogy a gazpatron-szelep felfelé nézzen. Ezzel egyidejlileg a gazszabdlyozd szelepet
(2. sz.) el kell zarni. 2-3 perc utdn a kész(ilék Ujra telies mértékben mikodéképes lesz.

Ne razza a gazpatront vagy az eszkozt a megfelelden csatlakoztatott gazpatronnal, se hasznalat el6tt, se
mikédés kdzben. A razas kovetkeztében a folyékony géz kifolyhat. Ha ez torténik, azonnal zérja el a gézsza-
balyozd szelepet (2. sz.). 2-3 perc elteltével a késziilék tjra teljesen mikoddképes, mert a gaz a gazpatronban
ismét stabilizalodik.

A géztartalyt (gazpatront) csak kiiltéren cserélje, tavol minden lehetséges gyuijtdforrastdl, mint pl. nyilt tiiz,
6rlangok, elektromos féz6keésziilékek, és megfeleld tavolsagra més személyektol.

Kérem, kdvesse a palackon taldlhato biztonsagi utasitisokat.

A gaztartaly csatlakoztatasa elétt végrehajtandé intézkedések

Gydzddjon meg réla, hogy a csatlakozok és csatlakozasok a helyiikdn vannak-e és nem sérilitek-e. A géztartaly
csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék gézsziv szelepében taldlhatd tomités (5. sz. — Il
rajz) a helyén és jo allapotban van (szemrevételezés). Ez a témités biztositja a gaztomor kapcsolatot az eszkoz
és a gaztartdly (patron) kozott. EllenGrizze, hogy a gézellaté alkatrészek sériilésmentesek-e. Ne haszndlja az
eszkozt sériilt vagy kopott tomitéssel. Ne haszndljon hibas késziiléket, amelyik szivarog vagy nem miikddik
megfelelden. Miel6tt csatlakoztatja a patront, zarja el a késziilék gazszabalyozo szelepét. Nagyon fontos, hogy
minden esetben, miel6tt meggyljtja a langot az égdn, gy6z6djon meg rola, hogy az dsszes alkatrész szorosan



van csatlakoztatva. Soha ne keresse a szivargas helyét langgal, hanem haszndljon szappanhabot (pl. 10 csepp
mosogatdszer vizzel elkeverve) vagy egy szivargast keresd spray-t.

A nyomas alatt all6 gaztartaly dsszeszerelése

A gézszivo szeleppel ellatott gaztartalyt kivéve a forrasztélampa teljesen dssze van szerelve. Ugyeljen ra, hogy
a gazpatront (1. sz.) killtéren csatlakoztassa a késziilékhez, tévol a lehetséges gyuijté forrasoktdl, mint pl. nyilt
tliz, 6riangok, elektromos fézéberendezések, és megfeleld tavolsagra mas személyektdl. Gydzodjon meg réla,
hogy a gézszabalyozo szelep (2. sz.) szorosan el van zarva. Csatlakoztatds el6tt tavolitsa el a véddkupakot a
gézpalackrdl. Ehhez, tobbek kozott, egy csavarhizo is szikséges. Most tartsa a gézpatront fiiggdlegesen,
csavarja ra SZOROSAN a gazszivd szelepre (Iasd: I. kép). A gazszivd szelepben taldlhato gumitdmitést (5. sz.)
ellendrizni kell minden egyes Uj nyoméds alatt 4ll6 géztartaly csatlakoztatésa el6itt (Il. rajz — szemrevételezés).
Ellendrizze a gézszallito alkatrészek tomitettségét szappanos vizzel torténd keféléssel vagy szivargaskeresd
spray-vel. A késziilék tomitettségét csak a szabadban ellendrizze. Soha ne keressen szivargast langgal, hanem
ehelyett haszndljon szappanos vizet vagy szivargaskeresd spray-t (a leirtak szerint)!

Munka megkezdése

Zérja el a gazszabdlyozo szelepet (2. sz.). Tavolitsa el a gazpatron véddburkolatat (1. sz.). Ezt kvetéen csavarja
a gazpatront (1. sz.) SZOROSAN a gézszivo szelepre a nyil iranydba. Ezt kovetden kissé nyissa ki a gézszaba-
lyozd szelepet (2. sz.), és 6ngyuijtdval vagy gyufaval alulrél gytjtsa meg a gézt az égéfej kimenetnél (4. sz.). A
gdzszabélyozo-szelep (2. sz.) (+) és (-) irdnyba forditasaval szabélyozhatja az égd teljesitményét. (FONTOS! A
gazszabalyozo szelep (2. sz.) tllzott megnyitasaval til sok gaz dramlik az égdbe (4. sz.), és a lang begyuijtdsa
nehézzé valik). A lang begyuijtasat kovetden jobban megnyithatja a gdzszabélyozo szelepet (2. sz.) a késziilék
maximélis teljesitményének elérése érdekében. Megjegyzés: A patront kézzel kell tartani (fogantyuként
szolgal) a Bunsen laborégé rendeltetésszerii hasznalata soran. Mindig viseljen kesztyiit a forraszto-
pisztoly hosszabb ideig tarté hasznalata esetén, mivel a palack hasznalat kdzben gyorsan lehiil a ke-
zében (legfeljebb 5 °C). Feliiletre helyezés kozben gondoskodjon réla, hogy ne boruljon fel a késziilék,
mivel a palack alja nem tul széles. A késziiléket a begyUijtas el6tt és elémelegités kizben nem szabad razni,
mert a folyadék fazishan a gaz kifolyhat. Az izemi hémérséklet eléréséig legalabb 3 perces elémelegitési idére
van sziikség. Elémelegités kdzben ne tartsa az égét a feje f6lé és ne dontse meg tllsdgosan.

Kiilonosen fontos!

Az ég6t legaldbb 3 percig el6 kell melegiteni, amig az égdfej el nem éri az lizemi hémérsékletet. Az eléhevités
kozben vagy a késziilék erds razasakor cseppfolyds formaban géz dramolhat ki.

Lang beallitasa
Egyrészt szabalyozhatja a gazlang erdsségét a szabélyozd szeleppel (2. abra). Ezen kiviil az oxigénszabalyozd
gy(ir(i elforditasaval is szabdlyozhatja a gazldngot (3. dbra). A legmelegebb lang a szell6z6 nyilasok teljes

kinyitasaval érhet6 el. Ha az oxigénszabdlyozd gydirlivel a levegdbeszivo lyukakat bezarja (3. dbra), a lang
ergssége csokken.

Kikapcsolas

A gézszabdlyozo szelep (2. &bra) jobbra (az dramutatd jardsaval egyez6 iranyba) forditasaval a gazellatas ledll,
és a lang elalszik. A gaztartaly lecsavarasa el6tt minden esetben gydzddjon meg arrdl, hogy az égé langja
kialudt.

A gaztartaly cseréje (gaztartaly elszivoszeleppel)

Ellendrizze, hogy a léng kialudt-e, miel6tt meglazitand a gazpatront. Ezutdn csavarja le a gazpatront a kés-
ziilékrdl, és hagyja az eszkozt teljesen lehdilni tarolds vagy szallitas el6tt. Uj gaztartaly csatlakoztatasa el6tt
ellendrizze a tomitést (5. sz., Il. bra - szemrevételezés). A gaztartdlyt a szabadban és més személyektdl tavol
cserélje. Miel6tt csatlakoztatna a gézpatront (1. sz.) az eszkézhdz - a szabadban, tavol az esetleges gyujtd
forrasoktdl, mint példaul nyilt tliz, 6riangok, elektromos fozéberendezések, és megfeleld tavolsaghan mas em-
berektdl -, kérjiik ellendrizze, hogy a a gdzszabdlyozo szelep (2. sz.) szorosan el van zarva. Most, a gazpatront
fligg6legesen tartva, szorosan csavarja ra a gazelszivo szelepre (1. sz.), ahogy a fenti dbra mutatja (1. kép), hogy
a gaz ne tudjon kifolyni. A témitést minden egyes Uj patron csatlakoztatésa el6tt ellendrizni kell.

A késziilék tisztitasa

A késziilék széraz ruhaval tisztithatd, ha az égdfej lehdilt. Ne hasznaljon semmilyen tisztitészert, mert az ég6
nyilasai és a gazfivoka eltomddhet.

Tarolas és szallitas

A munka befejezése utan, tarolés és szallitas eldtt, mindig csavarja ki a gazpatront a késziilékbdl. Fontos meg-
jegyzés: a gaztartaly lecsavardsakor a tartaly elszivo szelepe automatikusan elzarédik, igy nem szivaroghat géz
Ha nem hasznédlja a késziiléket, akkor portdl és nedvességtdl mentes helyen térolja.

Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék teliesen lehilt és a gazelszivé szelep el van zarva, miel6tt az eszkozt ta-
rolja egy biztonsagos és szaraz helyen. Ugyanez vonatkozik a szallitasra. Gy6zddjon meg rola, hogy a késziilék
és a gazpatron nem tud ellendrizetlentil elére-hétra mozogni. A késziiléket és a gdzpatront mindig szétcsavar-
va szdllitsa.

Karbantartas + javitas

Csak a megadott cserealkatrészeket hasznalja. Soha ne hasznalja a késziiléket sérillt alkatrésszel. Barmilyen
javitést, valamint a flvoka és a témités cseréjét is kizardlag hivatalos folyékony gaz szakkereskedd vagy a
gyartd végezheti el. Vegye fel a kapcsolatot a gyartoval az alabbiakban megadott szerviz cimen, ha javitasra
van sziikség.

Ne végezzen semmilyen valtoztatdst a késziiléken. A gyarto altal végzett dsszeszerelést és bedllitdsokat soha
nem szabad mddositani! Veszélyes a késziilék szerkezetének dnhatalmd megvaltoztatésa, az alkatrészek elta-
volitasa vagy a gyartd altal nem jovahagyott alkatrészek hasznalata.

Garancia

Mindig 6rizze meg az eredeti szamlat egy biztonségos helyen. Ez a vasarlast igazold dokumentum. Ha garancia
igénye van, vegye fel veliink a kapcsolatot e-mailben az info@cfh-gmbh.de cimen. Azonnal fel fogjuk venni
Onnel a kapcsolatot.

Kornyezetvédelmi informaciok

A géztoltet egy kornyezetbarat LPG gazbol all, és nem jelent veszélyt a kérnyezetre vagy az 6zonrétegre.
Kovesse a folyékony gazokra vonatkozo iranyelveket. A nyoméas alatt alld géztartaly és annak tartalménak
nincs eltarthatésdgi ideje.

Az elszivoszeleppel rendelkezd gaztartaly artalmatlanitasa

Ateljesen (ires nyomas alatt 4ll6 gézpalack artalmatlanitdsahoz adja le azt egy kettds Gjrahasznositdsi rends-
zer gy(jtéhelyén. A részben {ires nyomas alatt 4ll6 gaztartalyokat a veszélyes anyagok gy(jtéhelyein kell leadni.
A késziilék artalmatlanitasa

Az 696 Ujrahasznosithatd anyagokbdl késziilt. Vegye fel a kapcsolatot a helyi Gjrahasznositd iroddval vagy
hulladékkezeld céggel az g6 artalmatlanitasaval és jrahasznositasaval kapcsolatban.

Miiszaki adatok

Uzemi hémérséklet: kb. 600 °C
Fogyasztas: kb. 145 g/h
Hémérsékleti kiiszobszint: kb. 2,0 kKW

Géz tipusa: Propéan/butan keverék
Készillékkategoria: azonnali nyomas
Eg6atmérd: 20 mm

A normal miikodés soran a teljesitmény eltérhet a a hasznalati utasitdsban megadott értékektdl (pl. ha hoss-
zabb ideig vagy nagyobb teriileten haszndlja, gyengiil a teljesitménye. Ennek oka, a gazpatron géz visszavonas
miatt fellépd jegesedése). Fontos informacio: A kirnyezeti hdmérséklet donté hatassal van az eszkoz
teljesitményére. Altalaban, az aldbbiak érvényesek: a teljesitmény hideg allapotban csokken.

Fenntartjuk a jogot a miszaki és vizudlis elemek valtoztatasara.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Wazne! Przeczyta¢ uwaznie cafa instrukcje obstugi, aby zapoznaé sig z urzadzeniem przed podtaczeniem go
do kartusza z gazem. Przechowywac instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby mozna bylo skorzystac z niej w
przysztosci.

Przeznaczenie

Laboratoryjny palnik Bunsena BL 1700 ma uniwersalne zastosowanie i idealnie nadaje sie do nastgpujacych prac: od-
lewanie otowiu, zlotnictwo i praca w laboratorium, podgrzewanie probowek, optyka, formowanie szkia i tworzyw sztuc-
znych, doswiadczenia fizyczne i chemiczne, prace dentystyczne i farmaceutyczne.

Tego urzadzenia wolno uzywac wytacznie w potaczeniu z kartuszem z butanem/propanem o masie 230 g (nr
czeSci CFH 52109) lub 440 g (nr czesci CFH 52108). Préba stosowania innych typow pojemnikéw gazowych
moze okazac sig niebezpieczna. Ten kartusz jest wyposazony w zawor doptywu gazu z gwintem przytaczeniowym
zgodnym z normg EN 417.

Uzywaé urzadzenia wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.

Urzadzenie

(1) Kartusz z gazem pod cisnieniem UG 230 (nr czesci CFH 52109)
(2) Zawor regulacyjny gazu do regulacji wielkosci ptomienia

(3) Otwory wlotowe powietrza

(4) Palnik

(5) Czarna gumowa uszczelka

Dostawa

1 Laboratoryjny palnik Bunsena

1 Kartusz z gazem pod cignieniem CFH UG 230 (nr czgsci CFH 52109)
1 Instrukcja obstugi

Prosze sprawdzic, czy dostarczony zostat kompletny zestaw

A Instrukcije dotyczace bezpieczenstwa

© Przechowywac palnik laboratoryjny Bunsena i kartusz z gazem w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Urzadzenia nigdy nie wolno uzywac dzieciom (niebezpieczeristwo obrazeri ciafa)!

o Uzywac tylko w dobrze wentylowanych miejscach. Uzytkowanie w zamknigtych pomieszczeniach jest za-
bronione.

 Butla z gazem jest jednorazowa i nie wolno napetnia¢ jej ponownie. Ponowne napetianie jest zabronione,
gdyz jest bardzo niebezpieczne (ryzyko obrazen ciata).

 Przed podigczeniem kartusza z gazem zawsze dopilnowac, aby uszczelka byla zamontowana (miedzy
urzadzeniem a kartuszem z gazem), a takze dopilnowac, aby uszczelka byta w dobrym stanie (patrz ilustrac-
jallrys. 5 - czarna gumowa uszczelka zamontowana na zaworze doptywu gazu urzadzenia).

o Kartusz z gazem (nr 1) musi by¢ zawsze szczelnie nakrgcony na zawdr doptywu gazu urzadzenia!

 Postepowac zgodnie z instrukcja dotyczaca bezpieczeristwa umieszczong na kartuszu.

 Dopilnowac, aby zawor regulacji gazu (nr 2) byt zawsze szczelnie zamknigty po zakoriczeniu pracy. Nastepnie
odkreci¢ kartusz z gazem z urzadzenia.

o Nie wprowadza¢ zadnych modyfikacji do kartusza z gazem ani urzadzenia (ryzyko obrazen ciata).

 Nie wystawia¢ kartusza z gazem na dziatanie temperatury powyzej 50 °C (np. bezposrednie nastonecznienie)
(ryzyko wybuchu).

* Wymieniac butle z gazem tylko na wolnym powietrzu i w wystarczajacej odlegtosci od innych oséb. Podczas
wymiany kartuszy z gazem palenie jest zabronione.

o Kartusz z gazem zawiera mieszaning propanu i butanu, ktdra jest tatwopalna. Urzadzenie i butle z gazem
nalezy chroni¢ przed dzie¢mi i osobami nieuprawnionymi.

« Nigdy nie transportowac butli z gazem samolotem.

e Unika¢ uzywania urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych (papier, drewno i substancje paine).
Urzadzenie moze osiggac bardzo wysoka temperaturg podczas normainej pracy.

© PRZESTROGA: dostepne czgsci moga by¢ bardzo gorace. Nie pozwalac malym dzieciom zbliza¢ sie do
urzadzenia (ryzyko poparzenia). Unikac dotykania palnika, kiedy jest on goracy.

o Nie odktada¢ zapalonego palnika (ryzyko pozaru). Nie pozostawia¢ pracujgcego urzadzenia bez nadzoru.
Przestroga! Nawet po uzyciu, palnikéw nie wolno nigdy umieszcza¢ w poblizu materiatow fatwopalnych —
ryzyko pozaru.

 Nigdy nie uzywac urzadzenia w stodole, drewnianej altanie ani w poblizu drewnianego ptotu (ryzyko pozaru).

o Urzadzenia mozna uzywa¢ wytacznie w bezpiecznej odlegtosci od materiatéw fatwopalnych. Nalezy
zachowywac odstep co najmniej 50 cm od substancii tatwopalnych.

* Nie uzywac urzadzenia w warunkach silnego wiatru, deszczu lub wysokiej wilgotnosci. Jesli ptomieri zos-
tanie zdmuchnigty przez poryw wiatru, niezwlocznie zamkna¢ zawdr regulacji gazu (nr 2), aby zapobiec
dalszemu ulatnianiu sig gazu.

* Nie przechowywac urzadzenia ani butli z gazem w poblizu Zrédet ciepta (jak grzejniki, urzadzenia elektryc-
zne, piekarniki lub miejsca silnie nastonecznione itp.).

 Urzadzenia wolno uzywac wytacznie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Normy krajowe majg zastoso-
wanie do:

- dostarczania powietrza do spalania
- zapobiegania gromadzeniu sig niebezpiecznych ilosci niespalonego gazu.

 Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta, pomieni lub iskier, nagromadzonych pytéw lub
fatwopalnych substancji. Urzadzenia wolno uzywac¢ wytacznie w bezpiecznej odlegtosci od materiatéw
fatwopalnych - zachowac bezpieczny odstep co najmniej 0,5 m od wszelkich przedmiotow oraz co najmniej
1 m od wszelkich przedmiotdw znajdujacych sie nad urzadzeniem.

Objasnienia symboli

Otworzy¢ zawdr regulacji gazu = obréci¢ zawor regulacji gazu w kierunku ((+) ON (WL.).
Zamkna¢ zawdr regulacji gazu = obrdci¢ zawdr regulacji gazu w kierunku ((-) OFF (WYL..).
P = propan

Test szczelnosci

W przypadku stwierdzenia wycieku gazu z urzadzenia (wyczuwalny zapach gazu), niezwiocznie wyniesé
urzadzenie w miejsce o dobrym obiegu powietrza bez Zrédet zaptonu, w ktérym mozna poszukac nieszczelnosci
i ja usungg. Szczelno$¢ urzadzenia sprawdzac tylko na otwartym powietrzu. Nigdy nie szukac nieszczelnosci
za pomoca pfomienia. Zamiast tego uzy¢ wody z mydtem lub sprayu do wykrywania nieszczelnosci!

Wazne uwagi przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia

Fabrycznego sposobu montazu i ustawien fabrycznych nie wolno nigdy zmienia¢. Wiasnoreczna zmiana kons-
trukcji urzadzenia jest niebezpieczna, tak samo jak demontaz czesci lub uzycie czesci niezatwierdzonych przez
producenta. Nigdy nie modyfikowac urzadzenia w zaden sposcb.

Tego urzadzenia wolno uzywac wytgcznie w potaczeniu z kartuszem z gazem wyposazonym w zawor doptywu
gazu zgodny z europejska norma EN 417 (np. kartusz z gazem pod ci$nieniem o masie 230 g (nr czesci GFH
52109) lub 440 g (nr czesci CFH 52108). Préba podiaczenia urzadzenia do innego typu kartusza z gazem
moze by¢ niebezpieczna. Takie kartusze mozna fatwo zakupi¢ w supermarkecie budowlanym lub sklepach
specjalistycznych.

Nie uzywac urzadzenia w taki sposcb, ze butla z gazem znajduje sie poziomo Iub zawor butli z gazem jest
skierowany w dét. W takim przypadku ciekty gaz splynatby do palnika, powodujac powstanie nagtego, czerwo-
nawego i niekontrolowanego plomienia. W takiej sytuacji moze réwniez wystapic usterka palnika. Urzadzenie
nalezy niezwiocznie ustawic¢ pionowo (patrz rysunek ) z zaworem na butli z gazem skierowanym do gory.
Jednoczesnie zawdr regulacji gazu (nr 2) musi by¢ zamkniety. Po uptywie 2-3 minut urzadzenie bedzie po-
nownie catkowicie sprawne.

Nie potrzasa¢ butla z gazem ani urzadzeniem z prawidtowo podtaczong butla przed rozpoczgciem pracy
ani podczas pracy. Potrzgsanie moze spowodowac wyciek cieklego gazu. Jesli tak sig stanie, natychmiast
zamkna¢ zawor regulacji gazu (nr 2). Po uplywie 2-3 minut urzadzenie bedzie ponownie catkowicie sprawne,
poniewaz gaz w kartuszu sig ustabilizuje.

Wymieniac butlg z gazem (pojemnik z gazem) wytacznie na wolnym powietrzu, z dala od wszelkich mozliwych
Zrédet zaptonu, takich jak otwarty plomien, plomienie pilotowe, elektryczne kuchenki, a takze w wystarczajacej
odlegtosci od innych osdb.

Proszg postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczeristwa nadrukowanymi na naboju gazowym.

Srodki, jakie nalezy podja¢ przed podtgczeniem butli z gazem

Upewnic sig, czy zamknigcia i inne potaczenia sa na swoim miejscu i nie sg uszkodzone. Przed podtaczeniem
kartusza z gazem sprawdzic, czy uszczelka (nr 5 — rysunek Il) w zaworze doplywu gazu w urzadzeniu jest
zamontowana i jest w dobrym stanie (kontrola wzrokowa). Ta uszczelka zapewnia szczelne potaczenie miedzy
urzadzeniem a butlg (zbiornikiem) gazu, przez ktdre przeptywa gaz. Sprawdzi¢ czesci transportujace gaz pod
katem uszkodzen. Nie uzywa¢ urzadzenia z uszkodzong lub zuzyta uszczelka. Nie uzywac niesprawnego
urzadzenia, ktére jest nieszczelne lub nie dziata prawidtowo. Przed zamontowaniem butli zamkna¢ zawdr
regulacji gazu na urzadzeniu. To bardzo wazne, aby zawsze przed zapaleniem ptomienia palnika upewnic sie,
czy wszystkie czesci s szczelnie podiaczone. Nigdy nie szuka¢ miejsca wycieku za pomoca ptomienia, tylko
uzy¢ wody z mydtem (np. 10 kropli ptynu do mycia naczyn dodanych do wody) Iub sprayu do wykrywania
nieszczelnosci.

Montaz butli z gazem pod cisnieniem

Palnik do lutowania jest catkowicie zmontowany z wyjatkiem butli z gazem wraz z zaworem doplywu
gazu. Koniecznie podtaczy¢ butle z gazem (nr 1) do urzadzenia na wolnym powietrzu, z dala od mozliwych
Zrédet zaptonu, np. otwartego ptomienia, ptomieni pilotowych, kuchenek elektrycznych, a takze w bezpiec-
znej odlegtosci od innych oséb. Dopilnowac, aby zawér regulacji gazu (nr 2) byt szczelnie zamknigty. Zdjaé
pokrywke ochronng z kartusza z gazem przed jego podtgczeniem. Potrzebny jest migdzy innymi wkretak.
Nastepnie, trzymajac kartusz z gazem pionowo, wkreci¢ go CIASNO na zawdr doptywu gazu (patrz rysunek
). Gumowa uszczelke (nr 5) w zaworze doptywu gazu nalezy sprawdzac przed kazdym podigczeniem nowe-
go kartusza z gazem (rysunek Il - kontrola wzrokowa). Sprawdzi¢ szczelnos$¢ czgsci transportujacych gaz,
pokrywajac je wodg z mydtem za pomoca szczotki lub spryskujac je aerozolem do wykrywania nieszczelnosci.
Szczelno$¢ urzadzenia sprawdzac tylko na otwartym powietrzu. Nigdy nie poszukiwac nieszczelnosci pofaczen
z uzyciem plomienia, lecz zawsze uzywacé wody z mydtem lub aerozolu do wykrywania nieszczelnosci (zgodnie
Z opisem)!

Rozpoczynanie pracy

Zamknad zawor regulacji gazu (nr 2). Usunac pokrywke ochronng z kartusza z gazem (nr 1). Nastepnie nakrecic
kartusz z gazem (nr 1) CIASNO na zawér doptywu gazu, obracajac go w kierunku wskazanym przez strzatke.
Nastepnie lekko otworzy¢ zawer regulacji gazu (nr 2) i zapali¢ gaz u wylotu palnika (nr 4) od spodu z uzyciem
zapalniczki lub zapatki. Obracajac zawor regulacji gazu (nr 2) w strong (+) lub (-), mozna ustawi¢ moc palnika.
(WAZNE! Zbyt duze otwarcie zaworu regulacji gazu (nr 2) pozwoli na doptyw nadmiernej ilosci gazu do palnika
(nr 4), co utrudni rozpalenie ptomienia). Po zapaleniu plomienia zawdr regulacji gazu (nr 2) mozna otworzy¢
bardziej, aby pozwoli¢ urzadzeniu osiggnaé peing moc. Uwaga: Kartusz trzyma sie reka (petni on funkcje
uchwytu) podczas uzytkowania laboratoryjnego palnika Bunsena zgodnie z przeznaczeniem. Zawsze
nosic rekawice, jesli zamierza si¢ pracowac palnikiem do lutowania przez diuzszy czas, poniewaz
temperatura uzywanej butli z gazem szybko spada (do 5 °C). Odktadajac palnik na jakas powierzchnig
nalezy dopilnowac, aby urzadzenie nie mogto zostaé przewrdcone, gdyz podstawa butli nie jest zbyt
szeroka. Urzadzeniem nie wolno potrzasac przed zapaleniem plomienia ani podczas rozgrzewania, poniewaz
gaz moze wyciekaé, gdy jest w fazie cieklej. Nalezy rozgrzewac urzadzenie przez co najmniej 3 minuty do
czasu osiggniecia temperatury roboczej. Nie trzymac palnika nad gtowa ani nie pochyla¢ go nadmiernie w dét
podczas rozgrzewania.

Szczegolnie wazne!

Palnik nalezy wstgpnie rozgrzewac przez co najmniej 3 minuty, do momentu osiggniecia przez gtowice palni-
ka temperatury roboczej. Podczas okresu wstgpnego podgrzewania lub na skutek energicznego wstrzgsania
urzadzeniem, gaz moze wyptywac w postaci cieklej.

Regulacja ptomienia

Z jednej strony mozna regulowac natezenie ptomienia za pomoca zaworu regulacyjnego (rys. 2). Z drugiej
strony mozna réwniez mie¢ dodatkowa opcje regulowania ptomienia gazowego, obracajac pierscien regu-
lacji doptywu tlenu (rys. 3). Najgoretszy ptomien mozna uzyskac przy catkowicie otwartych otworach doptywu
powietrza. W przypadku przymykania tych otworéw za pomoca pierscienia regulacji przeptywu tlenu (rys. 3)
natezenie ptomienia maleje.

Wylaczanie

Obracanie zaworu regulacji przeptywu gazu (rys. 2) w prawo (obrét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara),
powoduje zatrzymanie zasilania gazem, a plomien gasnie. W kazdym przypadku nalezy sprawdzi¢ przed
odtgczeniem pojemnika z gazem, czy ptomien na palniku zostat zgaszony.

Wymiana kartusza z gazem (kartusz z gazem z zaworem doptywu gazu)

Przed rozpoczeciem odkrecania zbiornika z gazem dopilnowac, aby ptomien byt zgaszony. Nastepnie odkrecic
kartusz z gazem od urzadzenia i poczeka¢ na catkowite ostygniecie urzadzenia przed rozpoczeciem jego
przechowywania lub transportowania. Sprawdzi¢ uszczelke (nr 5, rysunek Il - kontrola wzrokowa) przed

podtaczeniem nowego kartusza z gazem. Wymienia¢ nabdj z gazem na wolnym powietrzu i z dala od innych
ludzi. Koniecznie podtaczy¢ kartusz z gazem

(nr 1) do urzadzenia na wolnym powietrzu, z dala od mozliwych Zrodet zaptonu, np. otwartego ptomienia,
ptomieni pilotowych, kuchenek elektrycznych, a takze w bezpiecznej odlegtosci od innych osob. Dopilnowaé
takze, aby zawdr regulacji gazu (nr 2) byt szczelnie zamknigty. Nastgpnie, trzymajac butle z gazem piono-
wo, nakrecic ja ciasno na zawdr doptywu gazu (nr 1), jak pokazano powyzej (rysunek ), aby gaz nie mogt
wyptywag. Uszczelke nalezy sprawdzac przed kazdym podtaczeniem butli.

Czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie mozna czysci¢ sucha szmatka, gdy palnik jest zimny. Nie uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych,
poniewaz moze doj$¢ do zatkania otworow w palniku i dyszy gazowe;.

Przechowywanie i transport

Po zakoriczeniu pracy oraz przed rozpoczeciem przechowywania i transportowania zawsze odkrecaé kartusz
z gazem od urzadzenia. Wazna uwaga: podczas odkrecania kartusza z gazem zawor doptywu gazu kartusza
zamKnie sig automatycznie, zapobiegajac dalszemu ulatnianiu sig gazu

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przechowywac je w miejscu chronionym przed pytem i wilgocia.
Dopilnowac, aby urzadzenie ostygto oraz by zawor doptywu gazu byt zamkniety przed rozpoczeciem prze-
chowywania urzadzenia w bezpiecznym i suchym miejscu. To samo dotyczy transportu. Dopilnowac, aby

urzadzenie i butla z gazem nie mogly poruszac sie tam i z powrotem w niekontrolowany sposéb. Zawsze
transportowac urzadzenie z odkreconym kartuszem z gazem.

Konserwacja + naprawa

Uzywaé wytgcznie wyznaczonych czesci zamiennych. Nigdy nie eksploatowac urzadzenia zawierajacego
uszkodzong czes¢. Wszelkie naprawy, w tym wymiana dyszy lub uszczelki, moga by¢ przeprowadza-
ne wylacznie przez autoryzowanego i wyspecjalizowanego sprzedawce gazu ptynnego Iub producenta.
Skontaktowac sig z producentem, korzystajac z adresu serwisu podanego ponizej, jesli konieczne jest prze-
prowadzenie naprawy.

Nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji urzadzenia. Fabrycznego sposobu montazu i ustawien fabrycznych
nie wolno nigdy zmienia¢. Wtasnorgczna zmiana konstrukcji urzadzenia jest niebezpieczna, tak samo jak
demontaz czesci lub uzycie czesci niezatwierdzonych przez producenta.

Gwarancja

Zachowac oryginat rachunku w bezpiecznym miejscu. Ten dokument jest wymagany jako dowdd zakupu.
Skontaktuj sig z nami przez e-mail: info@cfh-gmbh.de, aby zglosi¢ roszczenie gwarancyjne. Natychmiast sig
z Toba skontaktujemy.

Informacje dotyczace ochrony srodowiska

Napetnianie przyjaznym dla $rodowiska gazem ptynnym nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska ani warstwy
ozonowej. Przestrzegac wytycznych dotyczacych gazu ptynnego. Butla z gazem pod ci$nieniem i jej zawartosé
nie majg terminu zuzycia.

Utylizacja butli z gazem wraz z zaworem doptywu gazu

Catkowicie oprézniong butle z gazem mozna zanie$¢ do punktu zbiorki selektywnej odpadéw w celu recyklingu
i utylizacji. Nieoproznione catkowicie butle z gazem pod cignieniem nalezy oddac do utylizacji w punkcie zbiérki
odpaddw niebezpiecznych.

Utylizacja urzadzenia

Palnik jest wykonany z materiatéw nadajacych sig do recyklingu. Skontaktuj sig z lokalnym biurem utylizacji
odpaddw lub firma zajmujaca sie utylizacja odpadéw w celu utylizacji lub recyklingu palnika.

Dane techniczne
Temperatura robocza: okoto 600 °C
Zuzycie: okoto 145 g/h

Poziom progu temperatury: okoto 2,0 KW

Rodzaj gazu: Mieszanina propanu i butanu
Kategoria urzadzenia: bezposrednie cisnieniowe
Srednica dyszy palnika: 20 mm

Moc znamionowa podczas normalnej pracy moze rézni¢ si¢ od wartosci podanych w instrukcji obstugi (np.
w przypadku uzytkowania dtuzej na duzych powierzchniach wydajno$¢ spada. Przyczyna tego zjawiska jest
oszronienie kartusza z gazem powodowane pobieraniem z niego gazu). Wazne Wazne informacje: Tem-
peratura powietrza otoczenia ma znaczny wplyw na wydajnosé urzadzenia. Ogélnie rzecz biorac
obowiazuje nastepujaca zasada: wydajnosc¢ spada w niskiej temperaturze.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych i wygladu.

Serviceadresse und Hersteller:
Szerviz cime és gyarto:
Adres serwisu i producent:

cFH

CFH Lét- und Gasgerdte GmbH
Bahnhofstr. 50, D-74254 Offenau
Tel. +49 7136 9594-0, Fax +49 7136 9594-44
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